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FOR NO MADRUGAR

Era la Mariana Corbera una de Jlas mozas mas
garridas y mas apetitosas que habia en el pueblo,

I,as curvas de la moza hablan causado mas des-
venturas entre los mozos del pueblo, brutos Ios po-
brecitos hasta mas no poder; que las balas de los
rifefios en nuestro ejército de Melilla.

Cada noche que salian de ronda; al llegar de.
lante de la ‘casa de Mariana; va se sabia, tres &
cuatro guitarras hechas astilias; alguna cabeza rota
6 a gan hombre mal herido.

Y a tal extremo llegaron los desperfectos indi-
viduales de los pretendientes de la Mariana, que =l
alcalde no tuvo otro remedio que intervenir dicien-
do un dia 4 la muchacha:

—Redisz; mafia; & te casas prontoe & el médico
no va 4 poder cuidar a todicos los mozos que por
tus piazos estan destrozdndose los suyos. Yo ya se
Ie hi dicho 4 tu madre. Con que eglige el que mejor
te parszca; ¥ & ver al gifior cura,

—1Otral execlaméd la muchacha con altaneria,
(Pues acaso hi de casarme de real orden?

—31, gifiora, Como cuestién de orden piblico
iLo entiendes; mafal
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—Vaya., Como que d ni no me gusta ainguno
de los que me pretenden; wa que tanto interés tié
usted en que me case, bisqume un novio,

—iRediez] ¥ que lo tepgo para tu que ni pin-
tao.

J0uien es?

— Bartolo, mi sobrino,

—Valiente piazo de bruto, sifior alcalde!

—Pus, mia tu, Por ezo te conviene mas, mada,

Iy N s g " B 5 ke L
V la Mariana lo pensé bien; v juzgd que el al-

calde teria razén y Bartolo Mochales, que era el
mozo mas bruto del pueblo, se llevd aguel panali-
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co, como decia mosén Robustiauo, que era el cura
de aquella parroquia.

Era mosén Robustiano, hombre de treinta v
cingo &fios, fuerte robusto, mas apegado 4 las cosas
de la tierra que 4 las gloring del cielo ¥ que cada
VeZ gue vela una hembra se le enmudecia la boca
y le brillaban los ojes, diciendo con la mavor un-
cién del mundo:

—|Bendita sea la Providencia que con flores tan
preciosas, esmalta el dspero camino de la vidal

Mariana habia sido siempre una de las mencio-
nadas forcs,

Y i los pocos dias de casada, se la encontrd un
diz en el campo v la detuvo diciéndola.

—|Retronchol [V que redondica que ti vas po-
niendo, mafial Paice que ti ha probao lo del ca-

—Utral ;¥ porqué no habia de probarme, mo-
g6 Raobustiano?

—¥a ve1ds, mafia, Bartolico; tu no lo sabes,
pero yo si, Fstd en pecao mortal, v eso es una lis-
tima pues al unirte tu a él, también estis en poea-
do mortal. Que &l Sse condene, importa poco, pero
que tu te cond:nes, eso fuera una iniquilad que yo
no puedo consentir. Por lo tanto prepirate }m-ra
gue pueda sacarte de pecado mortal,

—1¥ cuando va 4 ser esto?

—Manans, al amanecer; ¥ en tu casa, Dispierta
2 te marido y que se vaya 4 trabajar. Tu solica
me ayudaras,

—Y vaya si le ayudaré. No ha de quear usted
desqcunv‘ce.:tc:-- Manana, puesto gque ice usted que la
mejor hora es al amanecer ya todico lo tendré dis-
puesto, ;Va a venir con usted el sgeristdn?




&

—.No; mujer; con el hisopo basta, Tu ten la
puerta entornd y lo demés ya lo arreglareé yo.

A la mafiana siguiente por mas esfuerzos que
hizo la Mariana; no pudo conseguir que Bartolo se
levantata v se [uese 4 trabajar.

Entonces tuvo una resolucién heroica; Marchdse
4 casa del cura,

Pero no habia contado que mosén Robustiano,
ansioso sin duda de realizar aquella obra de cari-
dad: no habfa querido esperar 4 que la puerta se

abriera sing gue se deslizd por el corral dentro de
la casa; v se dirigid 4 la alcoba donde reposaba co-
mo un bendito el bruto de Bartolo,

¥ se aproximé 4 la cama; y algo debio sentir el
marido de Mariana porque incorporandose de pron-
to: exclamo:
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—Redicz! que esta puerta estd cerrd.

El cura dié un respingo; pero como al mismo
tiempo saltd al suelo Bartolo y abzibd la ventana y
reconocis al cura! éste no tuvo mas Temedio que
deciz:

—(alla hombre que he querio sin gue tu te en-
terases; sacarte los demonios del cuerpo; que los
tiés muy apgarradeos y tuno lo conoces; y te has
despertao antes de poder hacerte la operacidn con
el hisopo.

__Rediez; dijo Bartolo; restregindofe los ojos,
Pus si llepa 4 estar aqui la Marianay nn digo nada
la sorpresica que le da su merced. [Digo ¥ que 1o
estaba poco fuertscico el hisopol
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JEMBARAZADO]

El cura de Chapapelotas de Abajo; pueble de la
provineia de Aragom; que si no consta en el mapa
cs por un exceso de pudor de nuestros gedgrafos;
cra uno de esos curas liberalotes que no ven en su
ministerio $ind un modus vivendi que les permite
comer la sopa boba sin el sudor de ‘su frente.

Ahora, eso si, como brato lo era tanto como

cinco caballerfas juntas, y perddncseme la expre-
sion un tanto original.

Lo mismo recitaba una misa de requiem O enja-
rretaba un sermdn lleno de exabruptos, que se en-
guilia medio cabrite asado 6 se ponfa 4 jugar al tu-
ve con [os mozas del pueblo,

[ ¥ que habia que oirle echar tacos por agquella
su boca evangeélica, cada vez que el contrario le
acusaba las cuarental

Pero todo ello uo tenfa nada de particular, pos-
que €l decia;

—Las partes del hombre son dos: una desticada
al desempefio de sus funciones, y la otra para darse
gusto & s mismo,

Como verdn nuestros lectores; esta manera de
expresarse demostraba bien 4 las claras que si algo

9
nia el pater desatrollado no era ciertamente la
intelipencia,

Desde luego se adivina que & don Silvestre; asi
se nombraba el cura; no le habria faltado en sus
mocedades la correspondiente ama; y que; por lo
tanto, en su edad madura hakian de sobrarle zobri-
nos con que entretenerse,

Y asiera en efecte,

Don Silvestre tenia dos solrinos: Inocencie ¥
Candido; v ambos se parecian al tio como dn hue-
vo 4 otro huevo,

Tnocencia; una triptuefia de ojos expresivos y la-
hios como la grana, habia cumplide diez y siete
marzos ¥ estaba en esa edad en que & la mujer se
le alborota la sangte en las venas y comienza 4 1as-
carse donde le pica v & picarse donde se rasca.

CAndido era un zanzolotino de catorce octubres
sano v regordete. desaplicado como &l solo y tra-
vieso como el que mas.

Don Silvestre queria 4 sus sobrinos cual si fue-
ran hijos suyos; aunque siempre demostraba predi-
leccidn por Candido; bien porque fuese el mas pe-
quefio bien porque con la edad hubiera el pater
cambiado de gustos.

De esta preferencia; decia el boticario:

_ C4andido es el anillo del dedo gordo del padre
Silvestre.

Hay que hacer constar que el boticatio era afi-
cionadisimoe al empleo de las metiforas en $us con-
versaciones,
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Eun Chupapeclotas de Abajo no sbundan cierta.
mente loa sefioritos; ¥ por esta razdn, las mozas
del pueblo tienen que conformarse con los zafios
lugarefios, por aquello de que 4 fulta de pan bue-
nas son tortas,

Inocencia, pues, por mas de que su educacitn
habia sido bastante esmerada, no tuve otro reme-
dio gue admitir los galanteos de uno de aguellos
destripaterrones so pena de guedarse para vestir
imagenes; ocupacien que no le eta nada agradable.

El novio de Inocencia; 4 quien llamaremos Jua-
nillo; aunque hijo de alealde, 'y tal vez por esto
mismo,; era mas animal que un toro capdn; si bien
de lo dltimo no tenia nada absolutamente,

Inocencia ¥ Juanillo se 'entendian v bailaban
solos; v de estos bailes v de est: s avenencias no to-.
nia conocimiento alguno el bueno de don Silvestre,

Los muchachos encontribanse 4 cada momento
va en el espeso olivar de la Humbria va en el sen-
dero de la Zorca, ora en el camino de la fuente, ora
en lo mas intrincado de la sierra; v alli; donde fue-
se, echaban sus pirrafos amorosos v chatrloteaban
diilogos poco mas & menos del tenor signiente:

—:Me quiés muche? interrogaha el zote de Jua-
nillo; clavando sus miradas en el aterciopelado ros-
tro de la sobrina del cura,

~ |Muchisimo! coutestaba Inocencia, Va lo sa-

11'.-_'%.
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— Bueno; pus...dame un beso.
—iJuanillol.., exclamaba la joven poaiéndoze

COmMO una grana; v extremeciéndose a4 impulsos de
no sé que fuerza misteriosa,

—DMira que lo va 4 saber mi tio y entonces..

—Dieja; tonta; pues ;¥ que lo sepal iPor qué es
mi padre alealde? Vamos, dame un beso,

—Bien; pero nada mas, jéstamos]

Lisos encuentros; esos diilogns v estas peticio-
nes se repetian lo menos veinte veces por semana
v, claro estd; llegd un dia en que los hesos supieron
4 poco ¥ hubo recesidad de hacer un aditamento v
asl; paulatinamente; la esfera del amor llegd 4 ea-
sancharse todo lo que su elasticidad permitia.

—Don Silvestre; tengo que hablar & usted de
un asunte grave; dijo una maiiana el médico de
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Chupapelotas apareciendo en la puerta de la casa
del cura.

—;Asunto grave? Malo: si viene usted 4 pedir
dinero ya pné jargarse por donde ha venido. 1"1.[3.{:-
che l'l_'llf-ﬂﬂ.ltlﬂrm'i al mus las cinco pesetas del entie-
rro del tio Geromo y eitoy Sin un cuarto, _

—No; oo vengo 4 eso; se trata de alge msa in-
teresante que el dinero, :

—Mas interezante que el dinero! No zé que
piede ser; pero eche usted por esta boca. 1 ;

—Quiero hablar 4 usted con reserva; don oil-
vestre,

——Pues; vamcs 4 mi habitacién.

Y el pater v el doctor se internaron en la casa.

I11

—WVamos 4 yer que es esto; dijo don Silvestre
arrellendndose en una butaca de cuero y sefialando
otro al medico,

—5efior eura; yno ha ebservado usted nada el
su sobrinaf

—¢En mi sobrina? y ;qué quiere que observe yo
el Inocencia?

—Fues; algo extraordinario; muy intereszante,
¢Ustad no sabe que Juanillo, el hijo del alealde le
hace la rosca?

—¢Quiéa? jése zdnganc? [Imposible!

—Sin embargn; nada mas cierto; Juanillo v su
saobrina de usted se guieren; v lo que es peor se lo
dicen eon mucha frecuencia; con una frecuencia de
mal agiicro.

— Caracoles! Pues no me habia fijado. Vo les
ataré corto,

—No,; ahora lo que debe usted hacer es otra co-
8B que vov 4 decirle,

~iOtra cosa?

—&1, sefior: cazarlos,

—iCasarlos? j3e ha vuslto usted locol

—Al cAntrario; nunca he estado mas cuerdo.

i mi sobring con ese pedazo de animal
gie para nada sirve?

—1Iil no sefvird para nada; pero con su sohring
de usted ha demostrado setyir para algo.

—Qué quiere usted decir}
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Chupapelotas apareciendo en la puerta de la casa
del cura. T i
—;Asunto grave? Malo; si viene ustefl a pedir
dinero ya pué largarse por donde ha venido. Ar.}o-
che me ganaron al mus las cinco pesetas del entie-
rro del tio Geromo y estoy sin un cuarto. '
—No; no vengo 4 eso; se trata de alge msas 1n-
teresante que el dinero. :
—Mas interesante que el dinero? No sé que
puede ser; pero eche usted por esta boca. :
—Quiero hablar 4 usted con reserva; don Sil-
vestre,
—Pues; vamcs 4 mi habitacién.

Y el pater y el doctor se internaron en la casa.
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—Vamos 4 ver que es esto; dijo don Silvestre
arrellendndose en una butaca de cuero y sefialando
otro al medico.

—Seflor cura; ¢no ha observado usted nada en
su sobrina?

—¢En mi sobrina? y ¢qué quiere que observe yO
enn Tnocencia?

—Pues; algo extraordinario; muy interesante.
¢Ustad no sabe que Juanillo, el hijo del alcalde le
hace la rosca?

—¢Quién? ¢ése zdngano? [Imposiblel

—Sin embargo; nada mas cierto; Juanillo y cu
sobrina de usted se quieren; v lo que es peor se lo
dicen con mucha frecuencia; con una frecuencia de
mal agiiero,

—ijCaracoles! Pues no me habfa fijado. Yo les
ataré corto.

—No, ahora Ic que debe usted hacer es otra co-
sa que voy 4 decirle.

~—¢Otra cosa?

—Si, sefior; casarlos.

—¢Casarlos? |Se ha vuelto usted loco!

—Al cantrario; nunca he estado mas cuerdo.

—¢Casar 4 mi sobrina con ese pedazo de animal
que para nada sirve?

—ZEI no servir4 para nada; pero con su sobrina
de usted ha demostrado servyir para algo.

—¢Qué quiere usted decir?
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— Pues; sencillamante; que Inocencia ests em-
barazada.

- :Embarazada mi sobrina? Vamos, doctor; us-
ted tiene telaralias en los ojos.

—El que las tiene es usted; sefior cura.

— Pruébemelo.

JEl quér
— (ue mi sobrina esté en ese estado,
—Mada mas sencillo si usted se presta a auxi-

liarme.
—-Desde luego.
—Pues hien; compre usted un orinal nuevo,
—:Para qué’
—Para que ge lo ponga &4 Inocencia debajo de

la cama esta noche.

—Con qué ohjetor

— Con el objeto de poder reconceer mafiana sus
orines. Entonces le diré con certeza si me he equi-
vocado 6 no en mis observaciones.

— Perfectamente, Ahora mismo voy 4 comprar
este adminiculo,

—V cuide usted de que no se le olvide orinar
esta noche.

— Deseunide usted; orinard; vaya si orinara,

IV

| Salid el médico v don Silvestre queddse medi-
tando acerca de todo lo igue o] fa::u!tatju; dijnrni
—n}?.ar1mp{::sib]e; penfaba; que mi sobrina ge Lh -
¥4 atrevido 4 despojarse Je su :honor, Es decir :i
(ue, en caso, se habrd atrevido ng setd elia: qimj; &l
ese bruto de Tuanillo. Como restlte cierto h; :m'_ A
c}esInmar. Peto, es imposible, T} doctor se ha eng I
n_adu::- ¥ manana lo reconocersy s ¥ r:untwhr*? I 7
iirfnclia. Inccencia, tan pura; tan tirnnr@:ﬂht a ra"
milde...mentira, ng Puede ser, sign {*m[t:' v k : 4
comprar ¢l vaso de noche, G Bt
Y den Silvestre, desearzd un terrible ufiet:
Eﬂbi’? L!I]. pupitre y saliendo de Ia casa se {'Il.lll"lil’flﬁlz?
L'-:II.L_].EI. tiica trend 1 del puehlo, especis d.uz mm;ﬂui'—l?
tia extrana, donde adquiris e mueble que g} o
tor recetara, o iy
En el interin, Inocencia salig EScap..da en L
fI1: :Iu:r.uillﬂ, al que encontrd en un ﬂ.lt;}?;"; HEH
::'hrm‘ Perez Nieva; escardando unos I:P'nu:.:!]:' - LL.L:G
propiedad de su gefior padre, Al
—¢Sabes lo que ocurre? Je dijo Inocencig s
nas le tuvo al ‘alcance de sy voz, Ilorand it
una Magdalena, e R
—¢(Jué ocurres
—FPues; que don Iestituto, el médjco ha estad
€R casa y se lo h: contado todo d mi t.i-": i
—iDe veras? Pues mira; nos ha aEin‘rlqd

trabajo, 3 este
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—Pero no sabes lo que ha dicho.

—Qué ha dicho?

—(Que estoy embarazadal

Y la joven rompié 4 llorar con mas Iuerza;
echindose en los brazos de su amante que la arras-
trd hacia el pié de un algarrobo de alli no distante
v la hizo sentar, prodigéndola esas cariclas que
hasta los hombzres lmas cerriles saben prodigar con
talento,

Inocencia debid setir algfin consuelo con aque-
{las meanifestaciones de Juanillo, porque cesd de
llorar v cogiéndose al cuello de su amante le besé
repetidas veces. y

Lo S s s e S R e ¢

T.0s phjaros gorgueaban en sus nidos entonando
una eancion de amor voluptuosa v las auras al agi-
tar 1as Tamas de los drboles parecian querer ameni-
zar aquellos encantadores arrobamientos,

Va o g2 acordaba don Silvestre de la conveisa-
cién que el dia antes habla tenido con el medico;
nando entrd su sobrino Cdndido en el despacho
gritando:

— Tiol Ah! estd don Restituto.

—;Demoniol exclamé el cura que en aguel mo-
mento estaba tomando el chocolate,; jesta si que es
buenal,.. Mira vé& v dile que se aguarde un poco ¥,
al mismo tiempo; dile & Inocencia que venga ense-
guida;

— Estd en el 1io.

—Bueno, pues trac el orinal que tiene debajo
de la cama.

Marcho Candido; volviendo 4 poco con lo que
le pidiera su tio,

—[Caracoles] exclam$ éste. (81 no hay nadaj
iChmo le digo yo ahora 4 don Restituto que no me
he vuelto 4 acordar de su encargo?! Va 4 decit que
no me intereso por la honra de mi sobrina, [Ahl
|Magnifica ideal,..Oye; Cindido...

—0ué manda nsted; tio?

— Tienes gonas de orinar?

—No sé, batbuced el muchacho.

—Mira, anda, orinate ahi.

Va se sabe que los muchachos siempre estan
dispuestos 4 hacer aguas menotes, y Caondido no
tuvo que esforzarse mucho para complacer 4 su tio
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73 —Bueno; ahora; silencio. Anda vé v dile 4 don do el liguido con el dedo indice v paladedndolo si-
lestituto que pase. 3 lenciosamente. ;
_ Segundos después; entraba en el despacho el Cindido y don Silvestre le miraban hacer y
coctor v tendiendo la mano 4 den Sily chupar; con ojos asombrados el primero ¥ el segun-

: ‘estre; le dijo: _
—¢Ha hecho usted todo Io que le indiqué? do con una sonrisita irbnica; cuyo secreto solo pe-
seen los hombres de sotana.

—Absolutamente todo, Aqui tiene usted el ori-
il noevo i lag @guas de mj Al cabo de algunos momentos de examen, don
Restituto dejd sobre la mesa la gran taza y excla-

mb con aliento de conviceidn profunda.

—No me equivocaba; la persona que ha produ.
cido estos orines; estd embarazada,

Al oir esto; Céndido rompid a llorar; como un
ti.znecillo; ¥ entre sollozo y sollozo, exclamé:

—Ve usted; tio:..[Va decia yo que habia de re-
siultarme elgo!

Al oir esto, doa Silvestre 8= puso densamente
pilido y don Restitute echd & reir 4 mandibula
batiente.

s

sobring:

e M T i, 1 S e g, T i B

¥ afiadid para su roquete:

—Vamos 4 vet la ciencia de estos matasanos,

Caldse las antiparras el bueno del doctor y aga-
rrando por el asa el recipiente; comenzé A exatni-
Gar con detencion minuciosa el contenido. proban-
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—A un colegio de Jesuitas,
— Pues entopnces, alli Je coneluirdn de abrir los
VI ' ojos. ‘
V don Restituto; levantindose dela silla que
octipaba, 52lid de la habitacidn murmurando entre
Algunos meses mas tarde, Inocencia v Juanillo | dientes:
se unian ante el altar de la iglesia del pueblo v po- £ —Paro sefior; jque todos han de ser lo mi2mo]
cos dias despudés la primera daba 4 luz un hermoso i Inocencia ¥ Juanillo fueron felices, su amozr du-
¥ robusto nifio, 4 16 tanto como tiempo tardd en llegar &l pueblo un
gecretario de ayuntsmiento, andaluz &1, que era
un Tedomadisimo piflo ¥ muy aficionado 4 la fruta
del cercado ajeno.
Pero esto es otra historia que contaré otro dia
4 ustedes.

-,

T T e e b e

Aque] dia fué el doctor & wer 4 don Sf]vestre,
: —HE:EE‘ me dice usted ahora? jMe engafizba?
INTEIrag,

:
|
i ij
j
]
;
:
¢
;
k
1
ff:

—Amigo mio; decididamente no vuslve va 4
pruer en duda fa ciencia de usted. |Es un sabio;

— ¥, aproposito jddnde ha mandado usted 4 su
sobrino Cindidu?




IGURRUNAU! ;GURRUNAU!

iBueno trae el cuerpo el tic Galo!

Desde las tres ha estado bebiendo en la taber.
na; ¥ son las nueve de la noche,

Como en Valdorinales no se vwsan todawia faro-
e8 para el alumbrado pidbklico; el buen hombre da
ttopezones 4 cada paso.

—DMe pa 4 mi, exclama: que no voy bien pa I
casa. jSe habrd cambeau de puesto? Bien pudiera
ser; porque no la alcuentro por dengiin lao. Pero
no me despaciento, que tarde 6 temprano daré con
ella jAnda si darél Bueno soy yo cuando me se po-
ne una cosa en la cabeza,..[Ay que me hi lisiau! Us.
ted dispense; sifior...No contesta. ;Tamal, si con
quie hi tropezau es con un perro, Ya te digo yo
que hay pa rise. jAnda; chucho; que Ilevas huena
trenzaderal

A poco da de bruces en un portal ¥ comienza
a descargar sobre él patadas y puiietazos,

~—iQuién va? precuntan.

— Quien puede. [Abrel

~—iPero quién es usté?

—dasi estamos? [Ay; Manolical T'u has bebido..
iConque tratame de usté? Ti aguardes una miajica
a que entre; ¥ ¥a verds cemo te ¢Scarmiento,

23

—{Qué es esto? pregunta una voz de hombre,
d0uién es usté?

—¢Bs que too el mundo va 4 preguntarme lo
mMESmo?

—amos; hombre; replica el otro abriendo Ia
puerta; ¢asi estamos? Borracho como siempre. Las-
timica me das...Si aqui vivo yo,

—ilinde ctiande?

—Ende que me echaren al mundo,

—¢Con mi mujer ¥ con mi; vives? Am s; no tis.
nes bien la cabeza.

—Te calmes una miajica; tontus-al Voy i
acompatiate; pa que no te des por ahi de cocota,
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— Y ande himos de dis?

— A acostarte. ;Mo ves que este e® mi domicilio?

— 'V esa mujer tamién es tuyar

—Mientres viva.

:Entotices mia no?

—E=t4 elato.

—Va icfa vo,..Pus me !leves 4 ver 4 [a mia; que
Ia pobrecica pué que me eche de menos. Annque;
la verds: tiemblo que venga corrompiéndome las
oraciones. ;Te pa 4 tu que la ha dau ahora por de-
cime que bebo? [Si son 16 mas chafarderas y em-
brollonas v enreadoras esas hembras|

__ Mo hapas caso ¥ cbgete bien; que ya llega-
mos.

Dando traspiés; patindose 4 cada momento; el
tio Galo v su acompafiante llegaron 4 casa del pri-

mero.
I.a puerta estaba abierta; afortunadamente; pot

lo que no fué precizo llamar.

—Me alegro; dijo el tio Galo. Asi 'esa bolisera
no me atormentard con sus charradurias.

WV se cold de ronddn.

Degpués de veinte caidas; cansado de buscar
inutilmente su lecho; se acostd vestido dende bien
le vino.

—Aqul me quedo; se dijo; aunque no é ande
estey, Porque en mi casa mando ¥yo, jeal ¥ al que
no le acomode; que se vaya, Conque; buepas no-
ches.

Va iba qued4dndose inmavil enande notd cierto
calor v cierto roce.

—Ridiez! murmurd temblando. Ahora si que Ia
himos hecho gilena. Pus no me hi acostan en mi
~a ma sin 9abelo? Ocurren unas cores.. Me spretaré
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el resuello porque eota mala pécora no me arme un
puirigay. Valisnte lemgiiecicn tié la Mianuela, Iin
cuanti se apercibs de que estoy con ella, pua ser
(e me arafie. Paice que me arrempuja...jTe estés
quiet-cica + no me des garradas! Has de tener jui-
CiD joves?

—Gurruiian, Gurrniau!

—Mii que lenguajico... Mafia ‘no te sufoques;
que ya me se pazard. Quii. Hoy si que no hi bebi-
do; pués creerme.

—Gurrafiau Gurruiiau!

—Mienten,; =i icen esto, j(ue ﬁ a esths hoy;r
chifleterical Rfus echando un pellejico como un ter-
ciopelo,

—Gurrafiau, Gurrofiaul

—Pachol Sino te entiendo..,Pero estés mu fina.
Mas finica que nunca te halio, jComo serd eso! En
fin, matfana lo avariguaremos. Déjame dormir.

A poeco eomenzd & roncar, peto cada media hota
se des pertaba ouestro hombre, ovendo siempre o
IMISHOo:

—jGurruiiau, Gurrufiau!

Amaecla cuando la sefiora Manuela, 1a esposs
del tio Galo, asio 4 é&ste por los ecabelios, gritin
dole:

—Descastau; mas que descastanl jAnde has
estao esta noche? (De ronda?

—ihia; no me rofes| 3i no me hi movido de ta
lado,.,

— i Boliserol (Embusterazol

— A ui mesmamente me hi estaun.” Por cierto
que no has parau do charrar, v no te hi entendido
ni miaja.

—iQuién; yo! jQué te icia?




—Pus mira; siempre lo mesmo: Gurrufian; Gu-
rruiiad.

—[Tamal Seria ese.

—10uién es es8.;

—No ices que has dormido aqui?
Es bien clerto,

—iPues entonces quién quiés que sea ese sind
el tocino! Mialo como te mira.

—|Puede! ¥a me hi dicho yo: pa mi que te si
habia cambeao Ia piel v el habla...Antes tuvias el
cuerpo aspro y ahura lo hallaba finico...Y en cuan-
ti al habla; claro estd que me paicia mas elegante.
(Mafical Dende hoy mi acostazé en Is pocilga.

o

DESCANSAR REVENTANDOSE

;0ue por qué se casd el tio Pedro?

Lo van ustedes a saber en el acto.

Se casO; en primet lugar, porque tenia la gran-
disima suerte de estar viudo hacla tiempo; porque
sz 5 :ntfa [uerte ¥ vigoroso como ung de esas enci-
nas viejas que ni un rayo las parte; porque se le
metid en la cabeza de sopetdn; v, en fin; [porgue 4
log seseta afios no se reflexionan ciertas cosas: ge
hacen 6 no se hacen,

Pero tuvo otra razbén mas poderosa: la de que
no fué duefio de su voluntad desde el momento en
gque vio a Marcela.

He aq i d= gue modo ocurrit el lance,

El tio Perico era rico ¥ avaro.

Por ahorrarse algunos jornales en su huerto le-
vantibase todos los dias 4 las cinco de la mafiuna
v, andando de acd para alla; escardaba. muliia la
tierra, inspeccionaba el estado de sus hertalizas,
recolectaba las que hallaba ya en sazdn v, sobre to-
do: ahuyentaba con su presencia 4 los merodeado-
res que va lz habian jugado mas de una mala pasa-
da al pobre tlo.

Qierto dia, entre la nieve matinal, vi6 alla en la
linde un bulto que se entretenia; sl parecer; en sa-
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(UEAT SIS eSpATTagos,

[5us esparragos! [La hortaliza que se vendis
mejor! ;

—Y¥a te dare yo espirragos, rogié para su cole-
to; espera un poco.

Y descalzindose para que no le vendiera el rni-
do de sus pasos, empniié una gruesa estaca y se di-
rigio 4 paso de lobo hacia la linde,

Conforme avanzaba percibia mas claramente la
figura del ladrén,

‘No era un ladrédn; era una ladrona.

Parose cuando estuvo cerca v, en vez de enaz-
bolar Ia estaca, apoydla en el suelo quedindose
como embobado.

La cosa no era para menos, Tenia delante ung
precicsa muchacha de dieciochn 4 veinte afios que;
con la falda recogida; iba puardando en ella los es-
parragos que arrancaba,

La postura que Tequeria esta oparaciom nermitia
ver al tio Pedro unas pantorrillas perfectamente
madeladas, asi comn juzear la flexibilidad del talle,
V como en su afin se le habia desabrochado el cor-
pifio 4 [a muchacha; vid también el tio Pedro dos
potones de rosa en medio de dos globos marmébreos
¥ duros, que 4 cada momento dejaban adivinar la
clistica resistencia que opondrian al tacto,

El tio Pedro estaba en muda contemplacién,

Apreciaba las redondas caderas, el negro y es-
peso cabello enmarafiado, los pardos ojos, la encar-
nada boeca de blancos dientes, ¥, en fino, todo agquel
conjunto de hermosura y juventud que se deshor-
daba,

— Bueno, muchacha; dijo al cabo con voz casi
cariiiosa; sigue, sigue,

%9
Al oir la voz del tio Pedro v advertic su presen-

cia; la muchacha dib un gtito v echd 4 correr me-
dio asustada; medio risuefia; pero sin abandonar el
botin que se le iba escapando del delantal.

El tio Pedro la siguid con los ojos v se quedd

muy pensativo,

Ocho dias después sabia que Marccla tenfa fa-
ma de honrada, que sus padres vivian 4 una legua
de distancia en la mayor miseria ¥ que acogerian
cont jdbile una proposicién de casamiento.

El tio Pedro estaba enamorado. Marcela, aun-
que mny admirada de haber producide tal impre-
sitn; accedid 4 sus pretensiones v, por tltimo se
casaron. ¥ ahora entra Jo gordo:




Despreciando el clamoreo de sus pariente?; que ] Han pasado tres meses.
espetaban heredarle; el tio Pedro se consideraba i El tio Pedro no se levanta ya 4 las cinco
faliz. . mafiana; sind mucho antes,

Porque Marcela era una esposa honrada, '

Quizds no amara 4 su marido con ese amoT gue
constituve el ensuefio de las colegialas: pero 51 ama-
ba las delicias del matrimonjo v era inexorable en
punto 4 log deberes que impone, !

Su perfacto conocimiento en la equitacidn con-
vugal ¥ su incansable ardor encantaban «l princi-
pio al tio Pedro; asi es que cabalgaban en amor vy
compafia; no desde la mefana 4 la noche; sind al

contrario.

Kl ejercicic era violento; y el tio Pedro notd a
poco que st ¢aballo se retrasaba; oo era tan fuerte
como €] su companera. ;

Muchas veces para saltar la valla tenia que es
poleatlo con insistencia, Un hermoso dia...no; uns
hermosa noche, el animal inclind la cerviz y cayd.

Desde entonces los batacazos se hicieron fre-
cucntes en las carreras convugales; por lo gque Mar.
cela manifestaba un gran disgusto,

En enanto al tio Pedro; comaprendiendo que no
era muy airoso el papel que representeba decidid
tomar una resolucion.

“3 Pesde laa tres de la madrugada suele andar ca-
vando: escardande; abonando el terreno; trabajan-
do hasta con 1abia.
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suda 4 mare#, se cansa; se extenda; pero conti-
rifia su tarea como un desesperado,

—Tio Pedro; jqué hace usted 4 esta horar le
pregunta 4 veces algfin vecino demasiade madru-
gadort,

Y el tlo Pedro, apovando en el suelo la azada;
mientras se limpia el sudor con la manga de la ca-
misa,le contesta:

—TPues va lo ves; estoy descansando.

[Compadezecamos al tio Pedrol
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